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Agrip

Pessi ritgerd fjallar um békmenntagreinina sagnasveig og hvati til skrifanna var
undirtitill skaldsdgunnar Valeyrarvalsinn sem Gudmundur Andri Thorsson sendi
fra haustid 2011. Vid nanari athugun a békinni kom i ljés ad undirtitillinn var
visbending um ad hun Iyti reglum békmenntaforms sem krefst pess ad
lesandinn fylgi eftir tengingum eda prddum sem eru hnyttir & milli kaflanna.
Upplysingar um sagnasveig i islenskum bokmenntum reyndust af
skornum skammti en ég leitadi til Dagnyjar Kristjansdottur préfessors vid
Haskola islands og fékk leidsdgn hennar vid ad skrifa BA-ritgerd um sagnasveig
sem bokmenntagrein. Pad vard ad samkomulagi ad ég skodadi fleiri skaldverk,
leitadi erlendra heimilda og skodadi stbdu sagnasveigs i tengslum vid adrar
bokmenntagreinar. Pad kom i ljos ad skilgreiningar & sagnasveig reyndust aedi
misjafnar og astaeda pess er s ad menn greinir a um hve strangar kréfur ma
gera til formsins. [ ritgerdinni er fjallad um skilgreiningar, nokkur skaldverk tekin
til skodunar og greiningar og ad lokum komid med tillogu ad skilgreiningu a
bokmenntahugtakinu sagnasveig. Eg vil pakka Dagnyju Kristjansdottur fyrir ad
leidbeina mér af arvekni, hvetja mig afram og leggja meér lid vid snunar pydingar

a skilgreiningum erlendra freedimannna.

Hafnarfirdi 20. mars 2013.
Gudridur Oskarsdottir
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Formali

[ pessari ritgerd verdur fjallad um bokmenntagreinina ,,sagnasveig® (short story
cycle/composite novel) og byrjad a pvi ad rekja asteedur pess ad bokmenntir og adrar
listgreinar eru flokkadar eftir formi og innihaldi. Sagnasveigurinn er nytt form i
bokmenntum og bokmenntaumraedu hér & landi. Vid skilgreiningu & honum verdur pvi
studst ad mestu vid skrif erlendra freedimanna sem leitast vid ad syna fram & ad
sagnasveigur sé serstok bokmenntagrein med sameiginleg einkenni sem adgreina hann
fr4 skaldsogu eda smasagnasafni. Pau einkenni eru svo rakin til forvera sveigsins sem
eru klassisk bokmenntaverk fyrri alda.

Pad er ekki hagt ad skilgreina békmenntagreinina sagnasveig an pess ad fjalla
um edli smasdgunnar pvi ad algengast er ad sveigarnir byggist upp af samtengdum
smésdgum. Hugtakid sagnasveigur verdur sidar til umfjollunar og tvo nyleg islensk
skaldverk sem falla ad skilgreiningu sagnasveigs verda skodud sérstaklega.

Til ad skilgreina form og uppbyggingu békmenntagreinarinnar nanar verdur
visad til pekktra bdkmenntaverka sem hafa verid pydd & islensku og telja ma til
sagnasveiga og i framhaldi af pvi verdur skodad hvernig sagnasveigur og form hans
falla ad erlendum verkum sem lysa menningu minnihlutahdpa. Sagnasveigurinn gefur
svigram fyrir margraddada frasogn og hefur margbreytilegt form sem hentar vel til ad
koma lifandi frasdégn og munnmaelaségum til lesenda eins og deemi verda tekin um.

Til pess ad sagnasveigur risi undir nafni sem sjalfsteed bokmenntagrein er rétt
ad gera krofur til forms hans og einkenna pannig ad satt riki um ad baekur sem gefnar
eru Ut sem sagnasveigar séu pad i raun og veru. bess vegna verdur gerd tillaga um
skilgreiningu & bokmenntagreininni sagnasveig par sem er reynt ad draga fram pad

sem einkennir hann og gefur honum tilvistarrétt i félagsskap bokmenntagreina.



1. Békmenntagreinar

Hugmyndin ad pessari ritgerd vaknadi vid vangaveltur um hvad feelist i hugtakinu
»sagnasveigur” sem er undirtitill & bokinni Valeyrarvalsinn eftir Guomund Andra
Thorsson (2011). P4 var einnig freistandi ad spyrja sig hvers vegna hofundur sjai
tilgang i pvi ad nota skilgreinandi hugtak sem undirtitil a bokina sina og hvort pad
skipti lesandann mali? betta leidir til almennrar spurningar um pad hvad sé unnid vid
bad ad greina listaverk i tegundir og undirflokka? Svorin eru mérg og margpeett.

| fyrsta lagi snyst petta um fleira en lesanda og hofund. Markadurinn vill
adgreiningu og flokkun til ad kynna véruna og svara eftirspurn neytenda. I 68ru lagi
vidurkenna visast flestir ad pad sé naudsynlegt ad hafa flokkunarkerfi til ad leidbeina
folki vid ad finna verk um akvedin malefni eftir &hugasvidi t.d. kvikmyndir af ymsum
gerdum. Bakur eru flokkadar samkveaemt skilgreiningum um form og innihald en hefur
skilgreiningin einhver &hrif & vidtokur eda skilning & textanum eda er petta bara
hagkveemniporf? Ef baid er ad flokka verk eftir tegund, t.d. visindaskaldsdgu pa lesum
vid hana ut fra pvi en bok getur tilheyrt fleiri en einni grein hvad innihald og form
vardar segir Hans H. Skei i umfj6llun sinni um sagnasveiga i greininni ,,Short Story
Collections and Cycles of Stories,* i ritinu Genres And Their Problems: Theoretical
and Historical Perspectives (2003). Medal pess sem hann radir er hvort flokkun verka
i bokmenntagreinar sé alltaf til bota. Skilgreiningin er gagnleg til ad vita um hvad er
reett segir Skei en hvetur lesendur til sjalfsteedrar hugsunar: ,,Vid endurskodum,
adlégum og endurmetum hugték um leid og vid hugsum og skrifum pvi ad
,.bokmenntagrein“ er ekkert nattarulsgmal.« (Skei 2003:29)*

Hvort texti er betri ef hann fellur vel ad peirri grein sem hann telst tilheyra er
matsatridi en Skei telur ad hugsanlega megi feera rok fyrir pvi ad greiningin bui til
vaentingar um hvers megi veenta af textanum og hvada l6gmalum hann 1ati, eins konar
merkjamal sem segir hvernig a ad lesa textann (Skei 2003:28). Einnig leggi flokkunin
til kerfi eda stigveldi bokmenntagreina sem hafi ahrif & viotokur og framleidslu. Skei
leggur aherslu & ad allar bokmenntagreinar eigi ad meta jafnmikils og segir: ,,Gefum
okkur pad ad gagnrynendur séu of akafir vid ad draga hvern einasta texta & sinn bas

0g pad ad hugsa i bokmenntagreinum geeti valdio pvi ad ny, rottek verk fai ekki pa

1 . . . . .
»,We revise, modify, rework our consepts as we think and write, since genres after all, are no laws of
nature.”



vidurkenningu sem pau verdskulda.* (Skei 2003:28)

Oft mé sja ad rithofundar flokka verk sin med undirtitlum eda skilgreiningum &
bokarkapu. Petta er eitt af pvi sem James Nagel skodar i bok sinni The Contemporary
Short-Story Cycle: The Ethnic Resonance of Genre (2001) pegar hann skodar
sagnasveiga. Par hafa faestir hofundar flokkad verk sin sjalfir en demi er um ad peir
séu ekki sattir vid hvernig Gtgefendur vilja skilgreina verk peirra.

1.1 Ny bdékmenntagrein

Hvati ad skilgreiningu a nyrri bokmenntagrein verdur til pegar lesendum eda
gagnrynendum finnst eitthvad i nyju verki vikja svo fra pekktum bokmenntagreinum
ad pad kalli eftir nyrri undirgrein eda flokki. Til ad komast ad nidurstéou um hvad
einkenni nyju greinina meelir Skei med pvi ad nota adleidsluadferd, byrja med
lagmarks skilgreiningu og lata svo reyna & upprunalega tilgatu, heilbrigda skynsemi og
almennan skilning med pvi ad lesa og greina verk sem falla innan tegundarinnar og
finna sannanir sem bata pad sem vid hofoum alyktad. ,,bessi adleidsluadferd er
augljoslega og 6hjakvaemilega ad hluta til afleidd en munurinn felst i pvi ad vid
byrjum med tilgatu og latum & hana reyna.“ (Skei 2003:112)*

Ef pessari adferd er beitt pa er lagmarks skilgreining & sagnasveig folgin i pvi
ad skoda form. Sagnasveigur er blendingur af skaldségu og sméasdgusafni eda
frasdgnum eftir einn héfund sem eru settar saman i bok. Hann greinir sig fra
smésagnasafni i pvi ad sdgurnar eru hadar hver annarri og likjast pannig koflum i
skaldsogu sem er heilsteypt verk. Sagnasveigur er ekki nyr i edli sinu, hann a forvera i
eldri bokmenntaverkum en 6samkomulag freedimanna um hve prongt & ad skilgreina
formid veldur pvi ad peir hafa hvorki komid sér saman um uppruna
bokmenntagreinarinnar né eitt nafn & greininni.

Skei talar um ad vid purfum ad geta sast a undirflokk vidurkenndrar
bokmenntagreinar sem satt rikir um. Pess vegna &ttu peir gagnrynendur sem hafa
skodad og fjallad um sagnasveig (hann notar hugtakid ,,short story cycle®) ad vera
sattir vid ad hafa fundid nytt svid milli smasogu og skaldsdgu. pad vekur undrun ad

2 Granted that critics may bee too eager and willing to pigeon-hole each and every text, and that
genre thinking may bee responsible for the reluctance we all may show in giving radically new works
the praise they deserve.”

| bridja kafla greinir Nagel bdk Susan Minot, Monkeys. Hann segir ad utg. hafi viljad kalla bdkina
skaldsogu en Minot sagdist ekki skrifa skaldségur. ba var fallist & ad fella ,novel” ar samningi milli
forlags og héfundar og ,,a work of fiction” sett i stadinn.

4 ,This inductive approach is, obviously and inevitibly, partly deductive, but the crucial difference is
that we begin with a hypothetical assumption and put it to inductive tests.”
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pbetta nyja form veldur agreiningi freedimanna segir Skei og telur ad asteedan sé
einstaklinghyggja sméaségunnar. Gagnrynendur rifast um hvort bok sé sveigur, safnrit
eda skaldsaga, segir hann og varar vid pvi ad leita ad smamunasémum skilgreiningum
sem geti villt svo um fyrir okkur ad vid lesum af hlyoni inn i &kvedna békmenntagrein
i stad pess ad leita ad visbendingum og textaeinkennum (Skei 2003:214).

paer baekur sem eru nefndar i ritgerdinni hafa ekki allar sama form. Sumar
standa neer sk&ldsogu en adrar enda geta baekur tilheyrt fleiri en einni bokmenntagrein
eins og Skei tekur deemi um. Hann nefnir bok eftir Madison Jones, Seasons of the
Strangler (1982) og segir hana geta flokkast sem sagnasveig, smasagnasafn eda
skaldsogu og atskyrir ad pad felist i afstddu lesandans: ,,Bygging bokarinnar er god,
frasognin leetur fullkomlega ad stjérn og svo er einnig um stilinn. Han er hugsanlega
g6lluo sem skéldsaga ef vid gerum strangar krofur til fléttu, timaradar og lausnar &
atokum.« (Skei 2003: 215)° Hann segir par lika ad pad geti verid skiptar skodanir um
bad hvort einstakir kaflar tengist ndgu vel innbyrdis til ad mynda sagnasveig en ad
addaun & bokinni sé ekki had pvi hvada bokmenntagrein han tilheyri.

Hér verdur gengid ut fra pvi ad flokkun verka i tegundir eda undirgreinar sé
frekar kostur en galli en pa er mikilvaegt ad hver grein fai skilgreiningu sem audveldar
flokkunina. Pvi er kjarni malsins pessi, hvad greinir sagnasveig fra skaldségu og
smasagnasafni, hversu pétta praedi parf ad vefa i sagnasveig og hvernig bregst

,einstaklinghyggja“ smasdgunnar vid pvi?

1.2 Smésagan, edli og préun

Smaésagan & sér langa sogu en hun vakti ekki mikla athygli framan af sem
bokmenntagrein préatt fyrir ad mikilsvirtir rith6fundar beittu pessu formi fyrir sig.
Skilgreiningu & pvi sem einkennir hefdbundna smaségu ma finna i islenskri
Bokmenntasogu 1V (Dagny Kristjansdottir 2006:640). ,,S6gurnar eru vandlega
afmarkadar i tima og rumi. Paer mynda eina heild med upphafi, midju og endi og eru
sagdar i fyrstu eda pridju personu. | peim eru hvérf i midju eda lok ségunnar par sem
lesanda eru gefnar dvenjulegar og afthjupandi upplysingar um sdguhetjuna.*

A islandi var smasagnagerd ekki aberandi fyrir midja nitjandu 6ld en geta ma um
Grasaferd Jonasar Hallgrimssonar og ségur Einars H. Kvaran og Gests Palssonar.

Sveinn Skorri Hoskuldsson nefnir ad med smasdégum Einars H. Kvaran og Gests

> »The book is well-structured and written with complete control of narrative techniques as well as of
style. It may fail as a novel if we have rigid demands as to plot developement, chronology, and final
revelation or resolution of conflicts.”



Palssonar og raunszisstefnu i bokmenntum, sem kom til islands i lok 19. aldar, hafi
smelingjaminnid ordid aberandi i islenskum smasdgum med sérstoku tilbrigdi sem
birtist i dyrasdgum (Sveinn Skorri Hoskuldsson 1983:254-255). A islandi jokst
timaritaltgafa eins og annars stadar og par med fjolgadi lesendum og afpreyingargildi
smasogunnar skapadi eftirspurn sem atgefendur timarita vildu svara. Sméasagan atti pvi
greidan adgang ad timaritautgafu og hugtakio smasaga festi sig i sessi sem
bokmenntagrein med sérstokum einkennum.

Dagny segir ad eftir midja tuttugustu 6ld hafi skaldsagan att erfitt med ad
bregdast vid veentingum gagnrynenda um adlégun ad nutimanum og fagurfreedi
mabdernismans sem var pa farinn ad hafa ahrif & Ijodagerd og myndlist.

,» T1lraunaeldhas‘ smasdgunnar hafi verid eins konar svar vid pessari krofu. N
smasogunum gatu hoéfundar reynt ad byggja upp aftur samband vid lesendur a
forsendum nyrrar veruleikaspeglunar (mimesis) an pess ad purfa ad sekja til hinnar
gbmlu, episku skaldségu sem moérgum fannst ad ekki vaeri haegt ad skrifa lengur eins
og heimurinn veeri ordinn.” (Dagny Kristjansdottir 2006:643) Edli smasdgunnar felst i
takmaorkudu rymi sem kallar & hnitmidud vinnubrégd héfundar pvi ad pad er ekkert
plass fyrir langar Gtskyringar eda flaekjur. Dagny segir & sému bls. um einkenni
smasdgunnar: ,,Smasagan er midleitin, [j0dran og notar takn og stilbrogd til ad magna
ahrif sinna fau orda & medan skéaldsagan fléttar saman sdgupraedi og leggur
meginaherslu 4 framvinduna.*

Nutimasmasagan felur i ser margs konar formtilraunir og gerir auknar krofur til
lesanda um tulkun texta og skapandi lestur. Wolfgang Iser hefur skrifad um mikilvagi
hins innbyggda lesanda sem parf ad sleppa tokum a eigin reynsluheimi til ad geta notid
bess sem leynist i textanum, lesid i eydur og tulkad visbendingar eins og vitnad er til i
bokinni Modern Criticism and Theory (Lodge og Wood 2000:201). betta hlutverk

lesandans er mikilvaegt til ad skilja skaldskap sagnasveiga um minnihlutahdpa.

2. Sagnasveigur - hugtakio

Adur en lengra er haldid er rétt ad ttskyra hvers vegna hér verdur notad ordid
sagnasveigur fremur en smasagnasveigur yfir pad sem kallast ,,short story cycle eda
,composite novel“ & ensku. bess verdur ad geta ad pad ma finna morg ord yfir verk af
svipudum toga en hér verdur ad takmarka umfjollun vid pau hugték sem eru algengust.

Ekki hefur mikid verid fjallad um sagnasveiga sem bokmenntagrein af islenskum



gagnrynendum, og ekki mikil pekking & peim, sem sja ma af pvi ad verk sem nu teljast
tilheyra greininni hafa verid kollud smasagnasofn eda jafnvel skaldsdgur pegar pau
voru gefin Gt. Gildir pad jafnt um innlend verk og erlend.

[ BA-ritgerd Astu Halldoru Olafsdéttur (2010) fra Haskola islands er ad finna
freedilega umfjollun um hugtakid og par eru gefin mérg deemi um bokmenntaverk sem
hofundur telur tilheyra pessari grein. bar er raunar notad hugtakid ,,smasagnasveigur™
og pad rakid til pydingar Hjalta Snees Agissonar 4 ,,short story cycle.* Hofundur segir
i inngangi ritgerdar: ,,Markmid umfjollunarinnar er ad byggja traustar stodir [svo]
undir pessa nyju bokmenntagrein i von um ad hdn eigi eftir ad hljéta vidurkenningu
sem slik, ba0i innan freedasamfélagsins sem og i almennri umradu i samfélaginu.*
Hofundur bindur lika vonir vid ad baekur af pessu teei verdi skradar sem sérstakur
flokkur innan bokasafnskerfisins (Asta Halldora Olafsdottir 2010:2). N fjorum arum
sioar er nafn greinarinnar enn & reiki og finnst ekki i ordabokum og ef ,,sagnasveig* er
flett upp i leitarvél békasafna pa koma upp prir titlar & bokum eftir sama héfund.

Annag peirra islensku bokmenntaverka sem eru greind i ritgerdinni er bok
Gudmundar Andra Thorssonar sem nefnist Valeyrarvalsinn. Han er skrdd sem
skaldsaga i bokaséfnum pd ad hin sé skilgreind sem ,,sagnasveigur® i undirtitli og
einnig i bokmenntagreiningu Asdisar Sigmundsdottur (2011) i Bokmenntapaettinum
Vidsja. Maria Bjarkadottir (2011) sem skrifar um bokina & Bokmenntavef
Borgarbokasafns Reykjavikur notar enga slika skilgreiningu heldur segir ad sagan sé
byggd upp af stuttum frasbgnum sem néanast meetti kalla smasdgur. Runar Helgi
Vignisson notar hugtakid ,,smasagnasveigur® i kennsluleidbeiningum sinum med
smasagnasafninu Uppspuni sem hann ritstyrdi arid 2004. bar sem ég skoda adallega
baekur sem mynda sterka heild frekar en ad einstakar sdgur skeri sig Ur pa tek ég
hugtakid sagnasveigur fram yfir smasagnasveig enda verdur synt fram a ad freedimenn
eins og Maggie Dunn og Ann Morris sem skrifudu bdokina The Composite Novel: The
Short Story Cycle in Transition telja ad undir pessa bokmenntagrein megi flokka fleira

en smasogur (Dunn og Morris 1995:7-8).

2.1 Upphaf og skilgreiningar

Upphaf sagnasveigs sem békmenntaforms rekja sumir freedimenn til munnlegra
frasagna aftur i aldir og nefna til sdgunnar 1j6d um Gilgames fra 16. 6ld F.Kr.
Odysseifskvida Homers og Ummyndanir Ovids eru lika demi um frasdgn sem er sett

saman Ur véldum ségum med innbyrdis tengslum sem er ein forsenda pess ad um
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sagnasveig sé ad reeda. lan Reid sem skrifadi um sdgu smasogunnar i bok sinni The
Short Story segir ad pd ad pad megi feera rok fyrir pvi ad pessi gomlu verk séu
sagnasveigar pa séu par ekki pau formlegu innri tengsl sagna sem natima
skilgreiningar & sagnasveignum krefjast. bau teljast pvi ekki til sagnasveiga i
natimaskilningi pé ad pau hafi sum einkenni peirra (Reid 1975:46-47).

Mikilveegi munnlegrar frasagnar er enn ofarlega i huga peirra sem skrifa
bokmenntir sem varda uppruna pjéda og kynpatta eins og lyst verdur i kaflanum um
bokina Krik? Krak! (Danticat 2004). James Nagel leggur lika aherslu & pau tengsl i
fyrrnefndri bok sinni pegar hann tekur fyrir atta vel pekktar ameriskar samtimasogur
(Nagel 2001). beer sogur eiga pad sameiginlegt ad hafa verid gefnar Gt sem skaldsdgur
eda sofn en hann skilgreinir paer sem sagnasveiga. Hann tekur mérg deemi um pad
hvernig gagnrynendur hafa misskilid formid sem skrifad er inn i og m.a. pirrad sig a
pbvi ad stundum er sagt oftar en einu sinni fra einhverju sem er sameiginlegt i sdgunum
(Nagel 2001:81).

Dami um pannig vinnubrdgd ma sja i bok eftir Ota Pavel sem kom ut i
bydingu Gyrdis Eliassonar 2011 og heitir Hvernig ég kynntist fiskunum. Drengur sem
er adalsbgumadurinn nefnir oftar en einu sinni néfn helstu vina fjolskyldunnar, segir
fré starfi og veidiastriou fodurins i nyjum avintyrum en endurtekningarnar eru
skiljanlegar ef pad er gert rad fyrir pvi ad hver saga standi ein og 6studd. Pessi bok er
pad gdmul ad hoéfundur hefur liklega ekki velt fyrir sér ad snida petta af og stilla
sOgurnar saman af somu natni og Louise Erdrich (1993) gerdi med Love Medicine.
James Nagel bendir & ad pad er vandi ad finna hugtak sem nar yfir eiginleika
sagnasveigsins, ad pad sé varla hagt ad nota hugtokin ,,cycle” eda ,,sequence* um
einkenni pessarar tegundar bokmennta pvi ad pau séu villandi. ,,Cycle* feli 1 sér
hringras og ,,sequence® gefi til kynna linulega tengingu en hvorugt sé naudsynlegt i
skilgreiningu sagnasveigs (Nagel 2001:11-12).

Nagel telur ad sagan Winesburg, Ohio (1919) eftir Sherwood Anderson hafi
rutt brautina fyrir natima sagnasveiga og telur upp fleiri verk sem gagnrynendur &ttu
ad hafa tekid eftir ad veeru ekki skaldsogur heldur sagnasveigar (Nagel 2001:6). Um
uppruna greinarinnar segir hann petta: ,,pad er stadreynd ad sagnasveigurinn er

vidfedm grein med reetur i elstu frasagnarhefdum og hun & sér uppruna i forvera
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skaldsogunnar.« (Nagel 2001:1).°

Nagel nefnir pessu til stadfestingar gémul békmenntaverk sem forvera
sagnasveigsins og segir ad sogur Aristételesar um heimaborg hans Miletus, Pusund
0g ein nott og rammasogur eins og Kantaraborgarsdgur Chaucers og Tidegra eftir
Boccacio fra 14. 6ld séu deemi um slikt (Nagel 2001:2). Hann telur ad grunnur
sagnasveigisins liggi i mun eldri frAsagnarhetti en sk&ldsagan byggir & og ad pad sé
hin munnlega frasagnarhefd (Nagel 2001:12). Nagel er talsmadur pess ad skilgreina
og flokka békmenntaverk og telur ad pad skipti miklu mali ad greina sagnasveig fra
skéldsogu. bad auki skilning lesenda & verkunum og syni hve rikan patt slik skaldverk
eiga i bokmenntasdgunni. Hann tengir pessa skodun sérstaklega vid
margverdlaunadar baekur um minnihlutahGpa og segir: ,,Petta eru allt baekur sem eiga
skilid ad vera lesnar i nanu samhengi vid skilning & greininni og pvi hlutverki sem hdn
hefur gegnt i békmenntasdgu Bandarikjanna.* (Nagel 2001:8).’

Eins og &dur var nefnt eru gagnrynendur ekki a einu mali i skilgreiningum &
sagnasveig. Astaedan er sl ad tengingar sagnanna geta verid margvislegar en einnig
eru menn ekki sammala um pad hversu 6hadar einstaka sdgur mega vera eda hversu
sjalfsteedar peer verda ad vera. Hér er tekid deemi um vangaveltur Rolf Lundén (1999)
um sagnasveiga i inngangi ad bok hans The United Stories of America. Studies in the
Short Story Composite. Hann telur pérf & pvi ad syna sagnasveignum virdingu og
vidurkenningu sem békmenntagrein og setur fram tilldgu um ad skoda hana sem fravik
fra skaldsdgum annars vegar og smasagnaséfnum hins vegar og vill kalla pessi verk
,»short story composite* (Lundén 1999:8).

Til ad utskyra hve skilgreiningar & verkum af pessu tagi eru a reiki pa telur
Lundén upp nokkur mismunandi heiti (cycle, cluster, sequence, composite) sem
freedimenn hafa notad i tilraunum sinum til ad skilgreina sagnasveig og gerir grein
fyrir pvi hvada takmarkanir pau hafa. Hann vitnar til margra freedimanna i bok sinni
og telur ad einn peirra, Raymond Joel Silverman, nai ad lysa sagnasveig vel med
eftirfarandi skilgreiningu: ,,flokkur sagna eftir einn héfund i akvedinni r60 og peim er

&tlad ad kalla fram sérstok ahrif. PG ad hver og ein saga i sveignum geti stadid

® But the fact of the matter is that the short-story cycle is a rich genre with origins decidedly
antecedent to the novel, with roots in the most ancient of narrative traditions.”

7 »These are all volumes that deserve to bee read within the context of an understanding of the genre
and the role it has played in American literary history.”
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sjélfsteett pa aukast ahrif peirra vid ad vera hluti sem skapar steerri heild. (Lundén
1999:33)°

2.2 Edli sagnasveiga og einkenni

Lundén setur fram hugmynd ad ferns konar gerd sagnasveiga og radar peim i
aherslurdd eftir pvi hve tenging sagnanna er mikil:

a) Sveigur (cycle) par sem endirinn svarar spurningu sem er varpad fram i upphafi
(Lundén 1999:37)° Hann nefnir sem dami um petta bok John Steinbeck, Pastures of
Heaven (1932) og af islenskum bdkum ma nefna Sumar ségur (1997) eftir Elinu Ebbu
Gudmundsdottur.

b) Sveigur (sequence) par sem hver saga tengist peirri sem for & undan, an pess ad ein
heildarsaga sé myndud (Lundén 1999:37).1° Daemi um slikt verk ma sja pegar Bodvar
Gudmundsson tekur efni r bok sinni Ségur Gr seinna stridi (1978) upp i Ségur ar
Sidunni (2007) og endursegir peer. Ségur ar seinna stridi segja fra i fyrstu personu og
sogurnar likjast endurminningum héfundar fremur en skaldskap pé erfitt sé ad draga
skyr mork & milli. Bodvar byr til annad sjonarhorn i Ségum ar Sidunni, hann segir
sOgur af somu atburdum en notar pridju persénu frasagnir med personum sem tengjast
innbyradis, sdgusvidid er sveitin peirra.

c) Safn sagna (cluster) par sem tengingar sjast ekki audveldlega og rofid & milli peirra
er meira 4berandi en samhengid (Lundén 1999:38).* Samkvamt greiningu hans pa
geeti verk eins og I allri sinni nekt eftir Rinar Helga Vignisson talist til flokksins pvi
ad i peirri bok eru ségurnar einungis tengdar saman med pema um erétik og folk i
kynferdislegum sambéndum.

d) Verk sem Lundén Kallar ,,novella“ i skilgreiningu sinni par sem ségurnar hanga

ekki endilega saman innbyrdis en eru tengdar saman med ramma og ségumanni

& Lundén vitnar parna til verks Raymond Joel Silverman, The Short Story Composite: Forms, Function
and Applications (1970). ,Whether they suggest the term composite, cycle, cluster or sequence, all
agree with, says Silverman, that it designates ,,a group of stories written by one author arranged in a
definite order and intendet to produce a specific effect. Though every story of a composite can be
understood in isolation, the stories have an added dimension when seen as co-ordinate parts of a
larger whole.”

° The term cycle suggests a short story composite that is basically organized cyclicalli- where in the last
story there is a final resolution and a return to a beginning.”

10 ,BYy sequence | mean ... a sequential narrative pattern where one story is added, as in a row, to the
next, locking into it, but taken together not exhibiting a strong unity and closure.”

11,,A cluster in which the links between stories are not always made obvious and in which the
discontinuity between them is more significant than their unity.”
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(Lundén 1999:38).12 Daemin sem Lundén tekur eru skaldverk sem eru ekki
umfjollunarefni hér en hann telur eins og Nagel ad Winesburg Ohio eftir Sherwood
Anderson sé forveri natima sagnasveigs og telur hana tilheyra d-flokkinum.
Sjonarhorn Lundéns er nokkud annad en hja Maggie Dunn og Ann Morris sem telja
villandi hugtok notud um verk af pessu teei. bar vilja nota hugtakid samsett skaldsaga
(composite novel) frekar en smésagnasveigur (short story cycle) og feera rok fyrir pvi i
bok sinni (Dunn og Morris 1995:7-8).

peaer telja ad ,,samsett skaldsaga “ passi betur til ad skoda verkid sem heild og
rokstydja nafnid pannig: ,,,,Samsett skaldsaga“ er bokmenntaverk, sett saman Gr
stuttum textum sem eru, prétt fyrir ad vera sjalfstedir og mynda sérstaka einingu hver
um sig, samtengdir i eina heild i samraemi vid eitt eda fleiri skipulagsviomid.* (Dunn
og Morris 1995:7)* baer segja ad ,,short story cycle “ hafi nad fotfestu vegna pess ad
pad hafi einfaldlega skort hugtak yfir bokmenntagreinina fremur en ad pad pjoni
hlutverkinu vel.

Dunn og Morris taka fullyrdingar ar skilgreiningunni fyrir, lid fyrir lid, og
rokstydja hvern hluta. Sa fyrsti, ,,,, Samsett skaldsaga“ er bOkmenntaverk, sett saman
Ur stuttum textum ...“ er um stddu sagnasveigs innan bokmenntagreina. ber vilja
tengja sagnasveiginn vid skaldsdguna og telja pad greininni til framdréttar og
virdingarauka. bar segja ad ,,short story cycle“ leggi aherslu & veegi einstakra sagna en
,,composite “ leggi aherslu & heildarahrif verksins sem sé vanlegra til vinsalda heldur
en tenging vid smasoguformid. Auk pess felist i ordinu ,,cycle* einhver hreyfing eda
hringferd sem leitist vid ad setja sdguna i linulegt samhengi sem sé of préng
skilgreining (Dunn og Morris 1995:7).

Vardandi pa kenningu ad sagnasveigurinn sé settur saman Ur stuttum,
sjalfsteedum sdgum segja paer ad pad sé ekki alltaf svo. beer taka deemi af verkum sem
blanda saman smésdgum, ljodum og leikriti i einum paetti, verki med uppskriftum,
myndlikingum og songlégum og segja ad pad geti verid erfitt ad fella slik fravik ad
hugtakinu ,,short story cycle* og pess vegna vilja paer ekki hafa ordid smasaga i

skilgreiningunni (Dunn og Morris 1995:8). Bokin Bréf tr myllunni minni (1965) eftir

12,,The last basic sub-pattern that | suggest is the novella, the model taken from the novella form of,
for instance, Boccacio’s Decameron, consisting of a frametale and a re-appearing narrator, narrative
devices linking otherwise unrelated stories.”

13,,The composite novel is a literary work, composed of shorter texts that- though individually
complete and autonomous- are interrelated in a coherent whole according to one or more organizing
principles.”
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Alphonse Daudet er deemi um slika bok. I henni segir fra skaldi sem flytur Gt & land og
kaupir gamla myllu. Flestar ségurnar segja fra samskiptum vid félk sem hann tengist
en inn & milli er skotid texta af ymsu tagi. A bokakéapu segir: “Bréf Gr myllunni minni
er ein peirra boka sem erfitt er ad telja til &kvedinnar bokmenntagreinar; hfundur
neytir til fullnustu pess frelsis sem lausleg umgjord verksins veitir, par sem allt rimast:
frasagnir, skopsogur, ferdasogur, evintyri og jafnvel 1j6d i dbundnu mali.«

Sa hluti skilgreiningar peirra sem segir: ,,...sjalfsteedir og mynda sérstaka
einingu hver um sig... felur i sér ad hver hluti verksins eigi ad vera sjalfstaed,
fullskdpud eining og paer gagnryna m.a. fredimenn sem flokka verkid The Pastures of
Heaven eftir John Steinbeck sem sagnasveig eins og Lundén gerdi og &dur var nefnt.
pad telja peer ekki réttan skilning pvi ad ségurnar bera ekki heiti heldur eru nimeradar
og virka pvi sem kaflar frekar en sjalfsteedar smasogur. Ad lokum segja peer ad po6 ad
undantekningar og fravik séu mymaorg verdi verkin ad uppfylla vissar krofur og ein
beirra er ad textabdtar sem mynda heildarfrasogn verdi ad hafa nofn eda titla til ad
virka rétt i hinni samsettu ségu (Dunn og Morris 1995:10).

Um mikilveegi tenginga milli texta verksins segir i skilgreiningunni: ,,...eru
samtengdir i eina heild...“ og peer tengingar geta verid margvislegar. Mikilvagur pattur
vid greiningu samsettra verka er ad skoda nakveemlega hvort og hvernig hlutar pess
eru skyldir. Bokartitill & ad geta gefid lesanda mikilveega visbendingu p6 ad ut ar
honum sé i fyrstu adeins hagt ad fa fyrirfram gefna hugmynd um verkid. Ef bokin ber
sama heiti og ein af ségunum er peim mismunad og jafnvel gefid i skyn ad heildin
skipti ekki mali. Stundum fela undirtitlar i sér tilraun til flokkunar eins og
Valeyrarvalsinn sem nefnist Sagnasveigur i undirfyrirsogn. Nokkur af peim verkum
sem eru skodud i pessari ritgerd bera undirtitla en peir standa ekki i vegi fyrir pvi ad
bau flokkist sem sagnasveigar. Sumarljés, og svo kemur nottin eftir Jon Kalman
Stefansson (2005) hefur undirtitilinn — sdgur og Gtardurar - og bok Juan Ramén
Jiménez (2000) um tranadarsamtol skalds og asnans hans, Platero og ég hefur
undirtitilinn Harmljoad fra Andaltsiu 1907-1916.

Dunn og Morris segja ad samsett skaldsaga (composite novel) sé vefur, ofinn
ar finum pradum. bannig geta sumir eda allir textabutar lokid upp tengdum myndum
eda sogum, sagt fra persdbnum sem koma oft fyrir, hafa sameiginlega reynslu eda koma
ar svipudu umhverfi. [ flestum verkum er rédun mikilvaeg og i sumum er ekki hagt ad
breyta r60 sagna. Liklegt er ad textar tengist med sameiginlegu pema, jafnvel fleiri en

einu og rodd ségumanns getur haldid ségunum saman. Par telja ad pad purfi marga
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breedi til ad vefa heilt verk og ad pad sé t.d. ekki ndg ad hluti sagnanna sé fra sama
tima, og po6 ad personur eigi sameiginlegt umhverfi styrki pad praeedina ekki nagilega.
Ad velja saman i bok ségur um svipad pema eins og seriubakur taka fyrir t.d. um ast
finnst peim heldur ekki ndg. Adalaherslan hér er & vaegi segja Dunn og Morris. Hvad
er negjanlega mikio og hvad er of litid? Hvad parf vefurinn ad vera péttur? (Dunn og
Morris 1995:17-18)

Lokagrein skilgreiningar Dunn og Morris er: ,...i samraemi vid eitt eda fleiri
skipulagsvidmid....“ og petta visar til pess 4 hverju tengingin byggir. I fyrst lagi er att
vid ytri ramma sem hvetur til frdsagnar eins og i Pusund og einni nott,
Kantaraborgarségum og Tideegru. Bék Gudmundar Andra, Valeyrarvalsinn er
rommud inn af anda sem fylgist med porpinu og hvetur til frasagnar af ibdum. Sama
hugmynd kemur fram hja Joni Kalman Stefanssyni i bok hans Sumarljos og svo kemur
néttin. Mun fleiri ségur byggja po & innri tengingu sem Dunn og Morris flokka i
fimm meginpatti sem eru svidsetning (setting), ein soguhetja (a single protagonist),
fleiri soguhetjur (the collective protagonist), hopur sdguhetja (pattern) og
frasagnaradferd (storytelling) (Dunn og Morris 1995:15-16). bessa peetti ma lika finna
i greiningu Nagel & ségunni Love Medicine eftir Louise Erdrich sem fjallad verdur um
i naesta kafla.

2.3 Bygging sagnasveigs
I greiningu sinni & einkennum og formi sagnasveigsins segir Nagel ad algengasta og
augljosasta tenging sagnanna innbyrdis sé ad adalpersonan sé st sama. Onnur einkenni
eru pematengd, leit ad uppruna, lysing & nattarufegurd sem er teflt gegn ljétleika
fateektar og 16ngun eda krafa um samfélagslegar urbetur (Nagel 2001:16).
Sameiginlegur pradur getur tengt stadi, folk og atvik og textatengsl og vensl notud til
ad visa & milli sagna. Timinn getur verid breytilegur allt fra pvi ad ségupersonur
upplifi sama atvik samtimis fra mismunandi sjonarhorni og til margra kynsl6da folks
sem tengist gegnum att og sameiginlegan uppruna eins og ma sja i umfjéllun um
bokina Krik? Krak! sem verdur tekin fyrir sem deemi um samtimasdgu sem notar form
sagnasveigsins til ad segja ségu minnihlutahdpa (Danticat 2004).

Nagel segir ad pad sé 6umdeilanleg krafa til h6fundar sagnasveigs ad tengja
sOguprad pannig saman ad Ur verdi fagurfraedilegt verk sem taki fram ségunum

sjalfum, pannig er: ,,...hver saga audgud med listfengi, pema og edli vegna ahrifa
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sagnanna sem standi vid hlid peirra.“ (Nagel 2001:20)* Fyrsta verkid af atta sem
Nagel greinir er Love Medicine, margverdlaunud saga Louise Erdrich. Sogur i pessari
bok hafa mérg sameiginleg einkenni og auk pess er dhugavert ad skoda hvernig
héfundur vann ad bokinni en han hefur lyst pvi i vidtolum. bess vegna faer hin nokkud
rymi i pessari ritgerd. Sagan var fyrst gefin Ut 1984, sidan i endurbeettri utgafu 1993 og
ario 2009 var han gefin Ut & ny med breytingum héfundar. Bokin hefur komid ut & 6tal
tungumalum, han hefur verid notud til kennslu og krufin af frediménnum en Nagel
segir ad alltaf hafi verid talad um hana sem skaldsogu.

I fyrstu Gtgafu bokarinnar var hin skilgreind sem skaldsaga 4 titilbladi. I seinni
utgafum var pad fjarleegt. Nagel vitnar til vidtala vid Erdrich sem lysir pvi hvernig hun
fékk eiginmann sinn i 1id med sér til ad vera viss um ad tengingar milli sagnanna vaeru
sterkar pegar han setti paer saman i bok (Nagel 2001:20-21). bau lasu ségurnar upphatt
a vixl, baettu tengingum inn i sumar peirra og stilltu saman ségutima og sambond
persona pannig ad okunnugur lesandi etti betra med ad kynnast félkinu. Huan teiknadi
upp mynstur sem ségunum var radad inn i en breytti svo Ut af pvi og lét fyrstu sdguna
gerast 1981, pa nastu 1934 og padan spannst pradur til fyrstu ségunnar.

Erdrich segst hafa notad sér hefdbundna frasagnaradferd Chippewa folksins en
bad er ein af frumbyggjapjédum N-Ameriku.* Su frasagnahefd einkennist af pvi ad
adalpersonan er godsagnavera. Um hana er s6gd saga og i kjolfarid er sagt fra 6dru
atviki sem tengist tilvist persénunnar og pannig verdur til munstur Ur menningunni
eins og Dunn og Morris nefna lika (Dunn og Morris 1995:24-25).

Nagel segir ad mikid af sogum Chippewa séu i formi samfélagssludurs par sem
margir segja fra sama atburdi en sumir felli Gr smaatridi eda bati nyjum vid og pvi
verdi utgafur af sému ségu margar og margvislegar. Liklegt sé einnig ad atvikin
tengist morgum 1 hépnum. ,, Ad segja sdgu er a0 morgu leyti hopverkefni sem steypir
folk { mét endurtekinna sagna um samfélagid.« (Nagel 2001:21)™ Kostir pess ad vera
med marga sdgumenn skilar sér vel i Love Medicine pvi ad sumir sdgumennirnir eru
Oareidanlegir og til ad meta areidanleikann faer lesandinn upplysingar um persénurnar

Gr 6drum ségum og petta getur allt saman myndad flokinn vef. [ Love Medicine eru

¥ ..each story enriched in artistry, theme, and character by the juxtaposition of the surrounding

stories.”

> Mé8ir Louise Erdrich var af aett Chippewa indjana og flest skdldverk hennar einkennast af uppruna
hennar og fjalla um lif folks & verndarsvaedum eda neerri peim.

16,,The relating of a story is in many senses a group actvity, one that binds a people together in a
matrix of repeated communal sagas.”
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fjértan sogur en fimmtan ségumenn. Fimm sogur eru sagdar i fyrstu personu frasogn,
atta i pridju personu og tveer gefa innsyn i huga margra perséna. Dami um pad er
sagan Lulus Boys. [ fyrsta lagi lysir Lulu pvi sem han sér, sidan er sama atvik séd med
augum Beverly og sidan med sameiginlegri syn samfélagsins sem horfir a.

I ségunni A Bridge eru Albertina og Henry Jr. ségumenn en sagan er barnaleg
og ofullkomin af pvi ad persénurnar eru ekki feerar um ad skilja eda segja fra pvi sem
fyrir paer kemur. Tengingar sagnanna eru myndadar med ymsu moti. | ségunni Wild
Geese segir fra Marie par sem han gengur nidur fjallshlid og hin er med umbadir um
hendina. Skyringin & umbadunum kemur fram i annarri ségu pegar Marie og mamma
hennar takast & i bl6dugum slagsmalum.

Petta er ad sogn Nagels einn kostanna vid sagnasveiginn, hvernig hann gerir
hofundi kleift ad auka ahrif frasagnar og gefa sdgupersénum aukid veegi (Nagel
2001:15). Eins og adur hefur verid sagt er mikilveegt ad hver saga geti stadio sjalfsteett.
Sogurnar i bokinni hafa sumar tekid nokkrum breytingum vegna pess ad pad parf ad
setja atburdaras peirra i samband vid hinar ségurnar. bar sogur sem voru gefnar Ut
stakar i timaritum eda smasagnasofnum gafu ekki endilega somu hugmynd um
framvindu eda endi og Utgafan sem er i bokinni en eru enn sjalfum sér samkvaemar
sem sjalfsteed verk. petta telur Nagel einnig vera kost vid sagnasveiginn, hann lifi
tvofoldu lifi, annars vegar stakar sogur i timaritadtgafum og hins vegar i sveignum og
styrki par hver sagan adra (Nagel 2001:15).

2.4 Bakgrunnur i sagnasveig
Eins og Dunn og Morris rekja i The Composite Novel er haegt ad tengja sogur
smasagnasveigsins a marga vegu. Tenging getur falist i pvi ad stadsetja atburdi i sama
borpi eins og gerist i porpssdgum eda pvi byggdarlagi sem er heimasléd sveigsins.
Daemi um nylegar islenskar sogur af peirri gerd eru Sumarljos og svo kemur néttin
(2005) og Valeyrarvalsinn (2011) sem hafa &dur verid nefndar og um paer verdur
fjallad nanar i sérstokum kafla. Islenskir hofundar nota porpid idulega i skaldverkum
sinum og sagnasveigurinn virdist henta vel til ad skapa sameiginlegan bakgrunn
sogupersdna i afmorkudu samfélagi.

I 68ru lagi er haegt ad tengja sdgurnar med einni adalpersonu sem birtist i fleiri
en einni ségu en er skodud af mérgum sdgumoénnum sem pekkja umhverfi
adalpersénunnar. Pannig myndast mismunandi sjonarhorn sem vikka skilning

lesandans & vidkomandi sogupersonu. I pessum flokki geta verid fjolskyldusogur eda
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uppvaxtarsogur. Ségumenn eru ekki endilega allir mannlegir og vidhorf dyra geta
dypkad syn & husbandur peirra. Demi um petta méa finna i bokinni Ungar sorgir eftir
Danilo Kis en hin byggist @ minningum drengs og hunds (Kis 2007).

Sdégurnar i bokinni eru nitjan talsins. Umfjéllunarefnid er seinni heimstyrjéldin
0g Ognir hennar sem faerast smam saman nar ungum dreng og fjélskyldu hans. betta
skaldverk er sagnasveigur med mérgum sameiginlegum pradum milli fjélskyldu og
adsteedna og meetti lika flokka bokina sem sagnasveig byggdan a pema tengdu
skaldskap og listum. Mest aberandi vid sdgurnar er flod tilfinninga, lita og lyktar
umhverfisins. Auk pess fylgja peer preedi sem smam saman verdur haveerari og
agengari eftir pvi sem stridsatok feerast naer og ofsoknir gegn gydingum aukast.

Hofundurinn notar sér kosti sagnasveigsins pvi ad pd ad ségumadurinn segi
yfirleitt fra i pridju personu og nefnist pa ,,drengurinn® notar hann i nokkrum sé6gum
fyrstu persénu og i lokasdgunni Drengurinn og hundurinn feer hundur hans ordid. Su
saga kallast & vio frasagnir af fjolskyldunni og i fyrstu er lesanda varla ljost ad pad er
ekki manneskja sem segir fra. Systkinum hundsins er drekkt og sultur og
sjalfsbjargarvidleitni einkenna lif hans jafnt og mannanna sem hann byr hja.
Hundurinn verdur lika férnarlamb i stridinu.

pydandinn gerir grein fyrir pvi ad hann hefur valid ad beeta einni sdgu vid
smasagnasafnid en pad er sagan Vindharpan sem kom Ut sidar. bad er skiljanleg
akvordun vegna pess ad pannig myndast listran tenging vid fyrstu séguna sem heitir A
haustin pegar hvessir. Su saga er i raun inngangskafli og greinir sig fra hinum med
skaletrudum texta. Par er brugdid upp mynd af dreng sem skynjar nattdruna eins og
veru sem lifir og andar. Kastaniuhnetan fellur & jordina med kaefdu 6pi, i sumum
belgjunum eru tviburar og han er grallarleg med perluhvitt bros og tengir drenginn vid
blomailm og ténlist, pemu sem ganga gegnum flestar sogurnar. Drengurinn hugsar:
,~Einhver @tti ad semja fagu fyrir hljomsveit og sirenu. Rada fjolublaum floskum med
ilmoliu & hljomsveitarstjorapallinn i myrkvudum sal. (Kis 2007:7) Lokasagan um
vindhdrpuna feerir lesandann aftur Ut a engid sem sagt var fra i innganginum,
drengurinn leggur eyrun ad rafmagnsstaur og sudid i raflinunni og blémailmur fra

fjélunum & enginu mynda hrifandi tonverk i huga hans.
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3. Sagnasveigur sem proskasaga
Ein tegund sagnasveiga eru proskasogur eda ,,bildungsroman® eins og Susan Garland
Mann lysir i bok sinni The Short Story Cycle: A Genre Companion and Reference
Guide. Hun segir ad sagnasveigur henti vel til ad skrifa sogur um persénu sem tekur
breytingum i takt vid pad sem lifid bydur upp &. betta getur tengst proskasdgu
einstaklings fra einu afiskeidi til annars eda breytingum sem sa pjodfélagshdpur sem
hann tilheyrir tekst & vid (Mann 1989:9). Af slikum toga er bokin Eg heiti Aram eftir
William Saroyan sem kom fyrst Gt i New York 1940 en i islenskri pydingu Gyrdis
Eliassonar ekki fyrr en 1997. Gyrdir sem er pekktur rithéfundur og pydandi var svo
vinsamlegur ad senda héfundi pessarar ritgerdar lista yfir nokkrar baekur sem hann
telur ad megi flokka sem sagnasveiga. Ein peirra er Ungar sorgir sem adur var fjallad
um og Eg heit Aram er eitt af peim verkum sem Gyrdir telur til pekktra sagnasveiga.
Bokin um Aram segir fra dreng sem er niu ara i fyrstu sogunni en ad nalgast
tvitugt i bokarlok. I 6llum ségunum eru karlmenn eda drengir adalpersénur og peer
tengjast vegna ettartengsla og adseturs i borginni Fresno. Aram & marga freendur sem
eru uppéataekjasamir og lifsgladir og pannig skapast samraemi & milli sagnanna. Stillinn
einkennist af beinum samtélum perséna og endurtekinni hrynjandi i tilsvérum og peer
bera einkenni munnlegrar frasagnahefdar eins og bok Louise Erdrich. Daemi um pad er
i sdgunni Sundmennirnir prir en han er iskrandi skemmtileg. Eftir miklar mannraunir
og sund i iskaldri & fara sundmennirnir til kaupmannsins pvi ad par er hlytt.
Kaupmadurinn sem spjallar vid drengina um sund peirra, tekur peim vel, spyr og
furdar sig & frasdgn peirra med vel voldum ordum. Drengirnir steera sig af pvi ad
kunna portugolsku og armenisku og kaupmadurinn verdur enn gattadri. Hann sem er
utskrifadur fra Yale kann ekkert af pessu. Hann er standandi hlessa, yfir sig bit,
kalfslega klumsa, vita bit, steini lostinn 0.s.frv. og drengirnir taka upp tilsvorin og
beita peim hver & annan & kdmiskan hatt pegar peir halda heimleidis.

Aram attar sig seinna & pvi ad pessi undarlegi, hAmenntadi kaupmadur hafdi
verid skald og rak ekki verslun til verda rikur, heldur af pvi ad pad var skaldlegt ad
reka nylenduvéruverslun i rykfolinu porpinu (Saroyan 1997:109). Yfirbragd sagnanna
er léttleiki og ahyggjulaus gladveaerd og myndir persénanna eru skyrt dregnar med
tilsvérum peirra og vidhorfum. Mikilvaegi menntunar er endurtekid pema i ségunum
en par litur hver sinum augum a silfrid eftir aldri og lifspeki. Brotavilji drengjanna er

einbeittur ef eitthvad skemmtilegra en skolinn er i bodi en refsingarnar fyrir pad eru
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jafn sjalfsagdar i augum Arams og afbrotid. Asetningur drengjanna er aldrei illur og
heimspeki Arams einkennist af pvi ad ett peirra sem hafdi lifad i ellefu aldir og ,,btid
vi0 hina skoplegustu fataekt i vidri verdld* var fraeg fyrir heidarleika og pad var
mikilveegast af 6llu.

Pessi sagnasveigur hefur einkenni pjéderniskenndar pvi ad armenskur uppruni
persona er aréttadur pegar reett er um sidi, venjur, tungumal og uppruna. Gledi og
sakleysi einkennir ségurnar um pennan kotroskna strak en pydandinn segir i eftirméala
ad ekki sé allt sem synist og ad Aram, sem sidar meir heldur reisn sinni gegnum
motleeti, byggi & lifsvidhorfi sem matadist af kjarki drengjanna (Saroyan 1997:151).
pydandinn telur ad safn Saroyans eigi eftir ad 6dlast nytt Iif i ntimanum pegar athygli
beinist ad ,,innflytjendabokmenntum* i & rikara meeli. ,,pvi armenski tonninn leynir
sér ekki. Samt er petta ekki bok um pjoderni, heldur manneskjur umfram allt.*
(Saroyan 1997:149). bad parf ekki ad leita lengi til ad finna nylegar baekur héfunda
sem nota sér kosti sagnasveigsins til ad segja fra manneskjum sem halda i venjur og

sidi pjoofélagshopa og demi er tekid um pad i naesta kafla.

4. Sagnasveigur sem saga kynpatta og minnihlutahdépa
Margroddun sagnasveigs virdist henta vel til ad varpa 1jési & pad hvernig
minnihlutahdpar innflytjenda eda kynpatta reyna ad halda i hefdir sinar og tra en verda
ad laga sig ad nyju samfélagi og venjum pess. Sagan Krik? Krak! sem kom fyrst Gt
1995 verdur notud hér sem demi um bok af pessu tagi (Danticat 2004). Einnig verdur
teept & peirri kenningu ad sagnasveigurinn henti kvenrith6fundum sem skrifa um
uppruna og attarsdgu minnihlutahdpa vel. Rocio G. Davis lysir pessu svona i
timaritsgrein um sagnasveiginn par sem hann skodar bok Danticat sérstaklega:
»oveigjanleiki sagnasveigsins gerir hann hentugan til leitar ad skilgreiningu &
menningarlegri fjolhyggju sem geeti falid i sér arfleifd innflytjenda en samtimis laga
sig ad sidum menningarinnar sem pessi verk eru skopud i (Davis 2001:65).

Davis telur ad texti Krik? Krak! viki fra vidteknum reglum um sagnasveig en
ad med pvi skapi hofundurinn nyjan stil sem byggi & munnlegri geymd. Han noti sér
kosti formsins til ad segja sogu sina af innflytjendum og blandi menningarhefdum og

natimalegum bokmenntastraumum saman til ad skapa eftirtektarverdan skaldskap

17,,The dynamics of the short story cycle makes it appropriate for the quest for a definition af the
cultural pluralism that incorporates immigrant legacies while adapting to the practices of the culture in
which these works are created.”
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(Davis 2001:66). Davis segir ad munnlegar frasagnir eigi djupar reetur i hugsun og
sioum flestra menningarhdpa og pjéda. Hann vitnar til Walters J. Ong (1982) sem
heldur fram mikilvaegi pess ad sagan sem er s6gd sameini pa sem hlusta. Ein af
undirstddum sagnasveigsins er pessi munnleg frasagnahefd segir Ong. ,,Hid talada ord
leetur manneskjur birtast hver annarri sem persénur sem mynda péttofna hépa. begar
sogumadur &varpar dheyrendur sameinast peir venjulega, &heyrendur og ségumadur
verda eitt. (Davis 2001:66)'® Sagnasveigur reynir ad bta til sagnamann sem parf ad
na athygli aheyranda. Hinn innbyggdi lesandi & ad vera i ndnu sambandi vid
sOgupersonur og fylgja peim i fraségnum samtengdra atburda og endurtekninga.

Davis telur ad Danticat velji titil bokarinnar Krik? Krak! til ad fa lesendur til ad
taka patt i samraedu vid personurnar med pvi ad kenna peim ordaleik, sem Haitiblar
kunni, einhver segir Krik? og kallar eftir ségu fra vidmalandanum, sa segir Krak! og
tekur askoruninni (Davis 2001:65). BAkin segir frd konum sem eiga sameiginlegar
reetur & Haiti. Ségurnar tengjast og flestar eru munnlegar heimildir sem flytjast milli
kynsloda med maedrunum. Hofundurinn segist lita til fortidar og etli ad hleypa lifi i
sogurnar sem hun fékk ad heyra sem barn fra konum sem eru fallnar fra og i flestum
ségunum er einhver persona ad segja sogur. | bokinni eru niu smaségur og sjo peirra
segja fra i fyrstu personu, par af eru tvaer eintal. I hinum tveimur skiptast & raddir
tveggja sbgumanna.

[ ségunni A Wall of Fire Rising segja ibtarnir hver 68rum sogur eftir ad hafa
setid saman og horft & sameiginlegt sjénvarp porpsins. Ségum um t6fra og hindurvitni
er hvislad i eyru barnanna og pau leera ad pekkja uppruna sinn. Ordaleikir folksins geta
falid i sér leynileg skilabod og sumir eru adgangsord i lokudum hopi kvenna sem settu
ofsoknum og asékunum um galdra. Paer baru upp spurningar sem atti ad svara a vissan
hatt adur en peer stigu innfyrir proskulda hver hja annarri. Sams konar spurningaleik
leika afkomendurnir Gracina og Caroline sem bua i Brooklyn i lokasdgunni Caroline ‘s
Wedding og pegar Gracina dreymir latinn fodur sinn pa minnir hann hana a leikinn en
henni bregdur illa vid pegar han heldur ad hin muni ekki lengur spurningar og svor.

Békin er vel heppnadur sagnasveigur sem endurtekur mynstur eda efni sem
broast stig af stigi og byr til tengingar hvort heldur milli perséna eda stada. 1 Krik?
Krak! er vida ad finna fidrildi og 16ngun til ad fljuga. Fidrildin tengjast leit ad frelsi

18 »The spoken word manifests human beings to each other as persons and forms them into close-knit
groups. When a speaker is adressing an audience, the members of the audience normally become a
unity, with themselves and with the speaker”.
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eda boda dauda og endurfeedingu/upprisu. Upphafssagan Children of the Sea segir fra
fléttamonnum i lekum bati og ungur madur i hdpnum skrifar i dagbok hugleidingar um
stulkuna sina sem vard eftir & Haiti. Stulkan ottast ad baturinn hafi farist og fordast ad
teikna eda horfa & fidrildi pvi ad mamman segir ad svort fidrildi bodi dauda.

Veandiskonan i sogunni Night Women horfir & litinn sofandi son og likir honum
vid umkomulaust fidrildi og 16ngunin til ad flyja 6polandi veruleika feer Guy i ségunni
A Wall of Fire Rising til ad stela loftbelg og fljuga. Daudinn er skammt undan pvi ad
Guy endar flugid & pvi ad henda sér fyrir bord. Fleiri ségur fjalla um daudann, kona
feedir andvana barn og énnur missir fostur aftur og aftur en finnur sidar fallega stulku i
korfu, tekur hana med heim og neitar ad skilja ad barnid er 1atid. Enn einn pradur
gengur gegnum sdgurnar og pad er hjatrd og ofbeldi sem almennir borgarar & Haiti
verda fyrir af véldum dgnarstjérnar Duvalier og feer pa til ad reyna ad flyja og skapa
sér nyja framtid.

Davis telur ad form sagnasveigsins henti mjog vel til ad lysa menningarkimum
og peim sarsauka sem fylgir adlogunarferli i nyju samfélagi vegna pess ad
sagnasveigur sé sjalfur blendingur (hybrid) & milli skaldségu og smésogu. I grein hans
er dhugaverd tilvitnum i umfjollun Elizabeth Ordonez um pad sem hin kallar
,klofning bokmenntagreinar (disruption of genre) sem hun tengir vid texta kvenna
sem skrifa um menningarhdpa og lysir pannig: ,,...sjalfur textinn verdur baedi verkfaeri
og likémnun pess ad endurskapa kvennasdgu, godsagnir og ad lokum persénulega og
samfélagslega sjalfsmynd.* (Davis 2001:72)*® Han nefnir auk Danticat paer Toni
Morrison, Louise Erdrich, Amy Tan o. fl. kvenrith6funda sem nota pessa adferd.

Madurnar i Krik? Krak! eru pad mikilvaegasta i lifi deetranna, su fyrirmynd
sem motar sjalfsvitund peirra og leggur peim skyldur & herdar um leid. [ peim ségum
sem segja fra dauda madur verdur doéttir ad taka vid hlutverki hennar eda finna
stadgengil. I sogunni 1937 rifjar Josephine upp pegar hun var fimm ara og mamma
hennar for med hana ad BI6d4. baer dyfou héndum i ana og mamman taladi til
solarinnar. ,,petta er barnid mitt, Josephine. Vid bjorgudumst ar grof arinnar medan
han var enn i médurkvidi. Pu pyrmdir okkur badum, henni og mér, pegar ég missti
maodur mina. Eg 6l dottur mina néttina sem madir min var tekin fra mér. bad tokst mér

ad minnsta kosti... PU komst ad minnsta kosti a réttu augnabliki i stad modur minnar.*

19,,...the text itself becomes both the means and embodyment of modifying and reshaping female

history, myths, and ultimately personal and collective identity.”
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(Danticat 2004:426)* Madir Josephine haf8i flGid hermenn El Generalissimo og
komst yfir ana en horfdi & p4 héggva modur sina i bdta og henda i ana eins og margar
konur sem tokst ekki ad flyja.

Davis endar umfjollun sina a pvi ad benda a ad héfundur notar frasogn i annarri
personu i lokakaflanum og telur ad med pvi dragi hofundur inn lesendur af 6drum
uppruna en pa sem pekkja til sdgu og samskipta Haiti og Ameriku. Hann segir ad med
pbvi beiti hdn teekni sagnasveigsins til samraedna vid lesendur. Hann telur ad Danticat
hafi, likt og fleiri hofundar sem skrifa kynpattabdkmenntir tekid sagnasveiginn

traustataki af pvi ad frasagnarmatinn rdmi margbrotid samfélag (Davis 2001:80).

5. Islenskir porpssveigar

Hofundur Valeyrarvalsins virdist akvedinn i ad koma vel til skila peim einkennum
sem felast i skilgreiningu Nagels & bokmenntagreininni sagnasveig. Af peim bokum
sem eru nefndar i pessari ritgerd er petta su eina sem skilgreinir sig med undirtitlinum
»sagnasveigur.© Samhengi sagnanna er aréttad med pvi ad bia til eins konar ramma
utan um sogur porpsbudanna a Valeyri auk innbyrdis tengsla sagnanna. bannig er
sveigurinn tengdur med latnu skaldi sem er séguperséna inngangsfrasagnar og
lokafrasagnar, med ljodreenum stil, med ségusvidi og med pema.

Frasagnir hins latna skalds eru i fyrstu persénu og héfundur notar peer til ad
mynda ramma utan um hinar ségurnar og segja lesandanum fra nokkru pvi sem
soégurnar muni fjalla um. Til dhersluauka eru peer frasagnir tengdar saman med
titlunum sem tengjast pokunni sem lzedist yfir porpid. Su fyrri heitir ,,HUN KEMUR
AF HAFI ... og su sidari ,,... OG KEMUR INN EFTIR EYRI* og betta eru lika lokaord
bokarinnar. | 63rum ségum er frasdgnin i pridju persénu. Pemad er timinn og hringréas
i nattdru og lifi folks, arstidir sem meetast og renna hljédlega saman og einmanaleiki.
Frasognin er havadalaus og einkennist af umburdarlyndi og skilningi & personum og
bokan og andi porpsins vaka yfir byggdinni en eru samt ekki ad hnysast. Skaldid er p6
ekki parna af tilviljun eins og kemur fram i bokarlok.

Adur hefur verid vitnad til umsagnar Dunn og Morris um mikilveagi pess ad

titill & sagnasafni gefi réttar upplysingar en per segja ad algengt sé ad safn beri sama

2 This is my child, Josephine. We were saved from the tomb of this river when she was still in my
womb. You spared us both, her and me, from the river when | lost my mother. At least | gave birth to
my daughter on the night that my mother was taken from me... At least you came out at the right
moment to take my mother’s place.”
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titil og ein af sdgunum. Oftast sé pad fyrsta eda aftasta sagan. Hér er titill bokarinnar
s& sami og & stuttri sogu i midri bok en hun er mikilveegur hlekkur i heildarmynd
formsins. Su saga segir einnig fra skaldi sem finnur ljddandann koma yfir sig med
pokunni og byr par med til tengingu vid upphaf og endi ségunnar.

Vid lestur inngangskaflans getur lesandinn hreidrad um sig & sdgustad. bar er
myndraen lysing & islensku samfélagi i porpi vid sjéinn en tdnninn er jafn hoglatur og
personurnar sem eiga eftir ad koma vid sogu. Flestar eru einar med hugsunum sinum i
kyrrd og einsemd en i porpinu er alltaf einhver sem hefur haft ahrif & Iif peirra. 1
s6gunni Svifid og fallid hugsar Bangsi 4 innsiglingunni: ,,Madur er hélfa &vina ad
reyna ad komast ad pvi sem berinn veit um mann pegar komid er i heiminn, hverjir
attu mann, hvadan foreldrar peirra komu... Berinn veit allt. Hann setur mann alltaf i
samhengi.“(Gudmundur Andri Thorsson 2011:50)

Pannig ma vida finna i textanum samhljém milli porpsbda og i fyrstu ségu sem
nefnist Klarinettan og kontrabassinn hjélar Kata gegnum porpid & leid nidur i
samkomuhusid til ad undirbla tonleika Valeyrarkdrsins. Gluggar porpsins sja til ferda
hennar og bak vid pa eru manneskjur sem segja sdgu og tengja sig vid adra porpsbua.
Saga Kotu er notud til ad Gtskyra sameiginlegan vidburd en & leid sinni eftir
adalgétunni veit hun ad & hana er horft og hdn hugsar um nokkrar persénur sem eiga
eftir ad koma vid sogu.

Sdgurnar eru sextan og gerast & peim skamma tima sem pad tekur Kotu ad
renna framhja & hjolinu. Hugsanir folksins na p6 yfir mismunandi timaskeid og flestir
rifja upp atvik sem gefa lesanda innsyn i lif peirra og 6rlagavalda. I sidustu ségunni
sem heitir Utanvidsigheit er gefin mynd af porpinu sem tengir pad vid ndtimann,
erlendir verkamenn, kvoti og gjaldprot utgerdar og banka eru kunnugleg stef i afkomu
islenskra porpa en sogumadurinn Lalli er ad missa minnid og er ekki viss um ad hann
muni allt rétt, ekki ad pad skipti hann miklu mali hédan af.

Hofundur Valeyrarvalsins notar endurtekningar til ad skapa heildarmynd, pad
er oft minnst & tonlist og hljomsveitir og fiskur med fennikel og hvitvini er persénum
hugleikinn ef & ad njota seelu med mat og drykk auk pess sem flestir hugsa til tonleika
korsins hennar Kotu, hvort sem peir &tla ad afsaka fjarveru sina eda taka patt i
atburdinum. Pad er pvi augljost ad pad er engin tilviljun ad Gudmundur Andri nefnir
bokina sagnasveig pvi ad han uppfyllir i rauninni allar hugmyndir um form hans. Hver
saga getur stadid sjalfstaett, saman mynda peer sterka heild med tengingum vid

personur og atburdi, skipulagid er fastmotad med ramma og jafnvel meetti nefna stilinn
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sem sameiginlegt einkenni. Reyndar telur Asdis Sigmundsdattir bokmenntafraedingur
ad rammanum sem hofundur byr til med anda skaldsins sé ofaukid pegar han fjallar

um sdguna i bokmenntapattinum Vidsja i Rikisatvarpinu (2001) og vitnad er til hér.

P6 er eins og hofundur hafi ekki alveg treyst & formid sem hann velur ségum
sinum eda haefni lesenda til ad tengja & milli og pvi hefur hann visi ad
rammas0gu sem byrjar og endar verkid. bad var po alls ekki naudsynlegt og
sOgurnar alveg nagilega tengdar an hennar. Rammafrasognin er raunar sisti hluti
verksins pratt fyrir mjog falleg stilbrigdi i textanum. Fyrst og fremst af pvi ad
han stingur i staf vid heildina. P6 ad fjallad sé um nafngreindar persénur og
atburdi sem visad er til i 6drum sdgum pa eru peer o6tengdar pessum orfau
minatum i samtimanum sem tengja allar hinar ségurnar og baeta engu vid pad
samfélag sem par er lyst.
Ef litid er til skilgreiningar Lundéns hér ad framan pa er pessi skilningur Asdisar of
brongur og rammi sagnasveigis parf ekKki birtast inni i ségum i verkinu. Gudmundur
Andri virdist samt hafa valid pa leid ad hnyta alla enda saman fyrir lesandann. bad
kemur fram ad berklaveika skaldid Gunnar sem svifur med pokunni yfir porpid var
astfanginn af formodur porpsbua og ad han yfirgaf hann a sjukrabedi til ad taka saman
vid Lalla, besta vin hans.

Gudmundur Andri las kafla ar bokinni i bokmenntapattinum Vidsja sem adur
var vitnad til og valdi einmitt ad lesa hluta ar inngangskafla og ségunni
Valeyrarvalsinn sem &dur var getid um. Hann sagdist hafa gaman af ad leika sér med
tengingar innan verksins og tok deemi af flugu sem sudar i einni ségunni, flygur inn
um glugga i annarri ségu hja manneskju sem er ad hringja og i pridju ségunni er sagt
fra peim sem er verid ad hringja i. bannig tengingar dypka p6 varla heildarmynd
verksins.

pad er varla haegt ad ljuka umfjéllun um Valeyrarvalsinn an pess ad lita nanar a
vofuna og skaldid Smyril. Gudmundur Andri tileinkar fodur sinum Thor Vilhjalmssyni
(1925 — 2011) bokina. I vidtalinu nefnir hann ad hann var ad skrifa pessa bok pegar
skaldid Thor dé. Hann feerist undan pvi ad skyra tileinkunina nanar en pegar hann
uatskyrir hvernig personur verda til i huga hans & medan a skrifunum stendur pa leitar
hugurinn til Smyrils skalds sem er sagt fra i midri bok. pad er pradur milli vofunnar og
Smyrils sem situr & steini i fjorunni bidur eftir ordum. Hann finnur ad 1jédid er &
leidinni til ad vitja hans ,,pad kom af hafi og for inn eftir eyri.* Hann tekur & moti
skaldskap vofunnar pegar hun lidur hja med pokunni og flytir sér ad festa ordin & blad

til a0 missa ekki fra sér hid fegursta 1j6d. Ordin sem hann velur minna a ljédranan stil
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Thors sem ma m.a. sja i ljédabokinni Snoggferdar synir (1994). bar eru 1j6d eins og
Smyrill vill yrkja, um haf og stra, strond og fugla og lifssyn sem felst i heimspeki um
0rlég manna og nattaru. pvi fer hann polinmddur nidur i fjoru og bidur eftir 1j6di sinu
0g 6mi af sdng stjarnanna (Gudmundur Andri Thorsson 2011:115-118).

I bok Jons Kalmans Stefanssonar Sumarljos og svo kemur nottin segir lika fra
folki sem byr i porpi. Bokin ber undirtitilinn -ségur og Gtardarar-. HUn byrjar med
inngangskafla sem hefur engan titil og ségumadurinn er porpsréddin. Han er alvitur
s6gumadur, einhvers konar sal sem segir ,,vid* pegar hun lysir porpinu og avarpar
lesandann af og til, segir ,,pu skilur” eda ,,eins og pti veist.“ A sama hatt og
Gudmundur Andri pa ytir Jon Kalman persénum sinum ar voér med upplysingum til
lesandans. ,,Vid @tlum ekki ad segja fra 6llu porpinu, forum ekki his r husi... en hér
verdur p6 orugglega sagt fra girndinni sem hnytir saman daga og naetur...* (JONn
Kalman Stefansson 2005:9). Ségumadur letur vita ad porpid se sérstakt, par er enginn
Kirkja, ibGar verda gamlir en samt sleer hann strax pann tén ad daudinn vofi yfir og ad
beir daudu virdast lika gera vart vid sig. | inngangskaflanum er svo sagt fra pvi ad
sagan muni enda Uti & hladi i nordursveitinni og pannig tengist upphaf vid endi.

Porpsroddin er med formala framan vid allar sogur nema bad sem er skylt
nafnordinu heimsendi. Pessi rodd skapar tengingu og vitneskju um lif folksins en
heldur sig samt i fjarleegd med heimspekilegum vangaveltum um timann og
fallvaltleika lifsins. begar ségurnar eru lesnar stakar eru néfn sumra perséna og stada
Okunnug peim sem ekki hefur lesid alla bokina en pad kemur ekki i veg fyrir ad peer
uppfylli pa kréfu um sagnasveiginn ad sdgurnar geti stadid sjalfstett. bar auka svo vio
gildi sitt i heildarupplifun lesanda af sogunum eins og allir peir gagnrynendum sem
hér er vitnad til telja naudsynlegt.

Innri tengingar ma finna i peim stofnunum porpsins sem folk vinnur hja og
sekir pjonustu til. Kaupfélagid og lagerinn, posthisid og prjonastofan halda folki
saman eda skilja pad ad. Lifid er ekki einfalt eda audvelt hja folkinu en allir hafa porf
fyrir &st, flestir eru ad leita ad henni, sumir finna hana, adrir lifa i einangrun og i
girndinni felast sogur eins og lofad er i upphafskaflanum. Lif og daudi er endurtekid
pema og i formala ségunnar Madur hugsar margt i skogi, einkum pegar pad rennur
storfljot i gegnum hann, kemur vel fram hvernig porpssalin hugsar og hvernig
héfundur byr til heildarmynd med persénum. ,,Ekki hfdum vid hugmynd um
Orveentingu Hannesar a sinum tima, ekki hvarfladi ad okkur ad forstjori

Prjonastofunnar atti eftir ad breytast i Stjornufreedinginn, ekki vissum vid ad Kjartan
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atti i stoougum erfidleikum med ad hemja kynhvot sina, ad résemdarmanneskjan hin
Asdis myndi afhausa hanann og skjota hvolpana. Aldrei gleymum vid lifsgledi
peirra.“(Jon Kalman Stefansson 2005:122)

Pessar tveer baekur hafa sameiginleg einkenni i uppbyggingu en still h6funda er
Olikur. B&dir skrifa um verdld i kunnuglegu umhverfi porpsins sem tekur haegfara
breytingum med utanadkomandi &hrifum en porpsbuar eru oftast sinnar eigin gaefu
smidir. Badir skrifa peir lika um ,,ver6ld sem var*, horfinn heim eins og Bodvar
Gudmundsson gerir raunar lika i Ségur ar Sidunni. Sagnasveigurinn hentar vel til ad
lysa menningarkimum folks ar hépi innflytjenda og mismunandi kynpatta eins og adur
var nefnt og kannski eiga islenskar sogur af alpydufolki sitt hvad sameiginlegt med

beim.

6. Lokaoro

Hugtakid ,,sagnasveigur er sjaldgeft i umfjéllun um islenskar baekur enda falla ekki
margar ad prongum skilgreiningum um pa bokmenntagrein. Allnokkrar baekur geta
kallast sagnasveigar ef vidasta skilgreining er notud. Full porf er & pvi ad skapa
umraedu um einkenni sagnasveigsins medal islenskra bokmenntaunnenda, héfunda og
freedimanna vegna pess ad a.m.k. tveir héfundar hafa valid ad nefna verk sin
sagnasveiga en form bdkanna er mjog olikt. Hér er um ad raeda beekur sem var fjallad
um i meginmali ritgerdarinnar, Valeyrarvalsinn og I allri sinni nekt. beer eru badar
settar saman af nokkrum smaerri ségum, sami héfundur skrifar allar sdgurnar sem geta
allar stadid sjalfsteett. Pad sem greinir peer ad er formid. Valeyrarvalsinn er ofinn ar
fjolda prada og tenginga vid umhverfi, séguprad og persénur en ségurnar I allri sinni
nekt tengjast eingdbngu med sama pema.

Vid lestur & kenningum peirra freedimanna sem studst er vid i pessari ritgerd
kemur i ljos ad peir eru sammala um greiningar margra skaldverka en 6sammala um
onnur. Pessir freedimenn vitna gjarna til klassiskra verka pegar saga sagnasveigs er
rakin og snla sér sidan ad pvi ad skilgreina hugmyndir sinar og taka einstaka baekur til
skodunar Ut fra peim skilgreiningum. Fjolbreytileikinn i tengingum, nafngiftum,
flokkunarleidum texta innbyrdis og &tlunarverk héfunda gera sagnasveig ad
bokmenntagrein med morg andlit. Dunn og Morris sem vitnad er til hér ad framan

leggja adalaherslu & ad veegi einstakra patta og samhengis sé metid, og skilja lesendur

28



eftir med spurningar: Hvad er nagjanlega mikid og hvad er of litid? Hversu péttur parf
vefurinn ad vera?

Einnig er peirri spurningu osvarad hver & ad flokka bokmenntaverk. Hvad & t.d.
ad gera vio bok Ota Pavel, Hvernig ég kynntist fiskunum? Gyrdir nefnir hana sem
deemi um sagnasveig en & bokinni er pess hvergi getid frekar en & fleiri bOkum sem
hann hefur pytt og telur til sagnasveiga.

Eg adhyllist skodun Skei og Nagel um ad pad sé til bota ad skilgreina
bokmenntagreinar en ad samkomulag um helstu einkenni og skilgreiningar sé
naudsynlegt. Of vid skilgreining er gagnslitil pvi ad pa méa kalla flest samsett
skaldverk eftir einn hofund sagnasveig. Skilgreiningin hlytur ad sndast um formid og
Valeyrarvalsinn stendur fullkomlega undir itrustu kréfum til formsins. Sagnasafn sem
er pannig ad pad ma fjarleegja sogu an pess ad heildin raskist er pa ekki sagnasveigur,
jafnvel p6 ad ségurnar sem eftir standa byggi & sama pema eins og bokin I allri sinni
nekt gerir.

Millivegurinn er ad minu mati verk sem getur fallid ad skilgreiningu
Silvermans sem hér er birt med breytingum sem eru skaletradar: Sagnasveigur er
flokkur sagna, eftir einn hofund, i akvedinni rod og peim er &tlad ad kalla fram sérstok
ahrif. PG ad hver og ein saga i sveignum geti stadio sjalfsteett pa aukast ahrif peirra vio
ad efni peirra og tengingar skarast, verda hluti sem skapar steerri heild. Venjulega
virdast héfundar sagnasveigs medvitadir um ad tengja ségurnar saman med persénum,
umhverfi og atburdum pannig ad peer stydj hver vid adra, sérstaklega i nylegum
verkum. En pratt fyrir pad er ekki algengt ad hdfundar tali um ad baekurnar peirra
tilheyri ,,bokmenntagreininni* sagnasveig.

Sagnasveigur er bokmenntagrein sem a tilverurétt vegna uppruna sins og
frasagnahefdar. Hann hentar vel til ad lysa margradda samfélagi auk pess sem hann a
sér nu pegar sdgu innan bokmenntanna. Sagnasveigur einkennist af krofum um form
sem gerir hann dlikan 6drum bokmenntagreinum pé ad hann nyti sér kosti smasogu og
skaldsogu. Vonandi verdur aukin umraeda um sagnasveiginn til pess ad vid faum fleiri

vOndud skaldverk fra hofundum sem heillast af kostum hans.
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